
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2003/09881]N. 2003 — 4824

18 DECEMBER 2003. — Ministerieel besluit tot wijziging van de
bijlage bij het ministerieel besluit van 20 december 1999 tot
uitvoering van het koninklijk besluit van 20 december 1999 tot
vaststelling van de voorwaarden voor de toekenning, het tarief en
de wijze van uitbetaling van de vergoeding die overeenkomstig de
artikelen 508/19, 508/20, 508/22 en 508/23, van het Gerechtelijk
Wetboek wordt verleend aan advocaten

De Minister van Justitie,

Gelet op de artikelen 446bis, 508/13, 508/19, 508/22 en 508/23, van
het Gerechtelijk Wetboek, ingevoegd bij de wet van 23 november 1998
betreffende de juridische bijstand;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 december 1999 tot vaststelling
van de voorwaarden voor de toekenning, het tarief en de wijze van
uitbetaling van de vergoeding die overeenkomstig de artikelen 508/19,
508/20, 508/22 en 508/23, van het Gerechtelijk Wetboek wordt
verleend aan advocaten;

Gelet op het ministerieel besluit van 20 december 1999 tot uitvoering
van het koninklijk besluit van 20 december 1999 tot vaststelling van de
voorwaarden voor de toekenning, het tarief en de wijze van uitbetaling
van de vergoeding die overeenkomstig de artikelen 508/19, 508/20,
508/22 en 508/23, van het Gerechtelijk Wetboek wordt verleend aan
advocaten;

Gelet op het voorstel van de Ordre des Barreaux francophones et
germanophone en van de Orde van Vlaamse Balies;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
5 november 2003;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 19 november 2003;

Gelet op het besluit van de Ministerraad over het verzoek aan de
Raad van State om advies te geven binnen de termijn van een maand;

Gelet op advies 36.160/2 van de Raad van State, gegeven op
8 december 2003, met toepassing van artikel 84, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. Het punt 9 van de bijlage bij het ministerieel besluit van
20 december 1999 tot uitvoering van het koninklijk besluit van
20 december 1999 tot vaststelling van de voorwaarden voor de
toekenning, het tarief en de wijze van uitbetaling van de vergoeding die
overeenkomstig de artikelen 508/19, 508/20, 508/22 en 508/23, van het
Gerechtelijk Wetboek wordt verleend aan advocaten, wordt vervangen
door de volgende bepaling :

« 9. ADMINISTRATIEF RECHT

9.1. Procedure voor een administratieve overheid of administratief
rechtscollege andere dan de Raad van State

Bijvoorbeeld gemeente, bestendige deputatie, O.C.M.W., R.V.A.,…10

Vaste Beroepscommissie 15

Commissiariaat-generaal voor vluchtelingen

- ontvankelijkheid met verhoor 15

zonder verhoor 5

- grond met verhoor 15

zonder verhoor 5

Aanvraagprocedure regularisatie vluchtelingen 10

9.2. Raad van State

- indienen van een of meer beknopt gemotiveerde verzoekschriften 4

- indienen van een gemotiveerd verzoekschrift, niet gevolgd door de
uitspraak van een arrest 15

- indienen van een gemotiveerd verzoekschrift, gevolgd door de
uitspraak van een arrest 25

- indienen van gemotiveerde verzoekschriften tot nietigverklaring en
schorsing, niet gevolgd door de uitspraak van een arrest 20

- indienen van gemotiveerde verzoekschriften tot nietigverklaring en
schorsing, gevolgd door de uitspraak van een arrest 30

- indienen van gemotiveerde verzoekschriften tot nietigverklaring en
schorsing, gevolgd door de uitspraak van twee arresten 50 ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2003/09881]F. 2003 — 4824

18 DECEMBRE 2003. — Arrêté ministériel portant modification de
l’annexe à l’arrêté ministériel du 20 décembre 1999 portant
exécution de l’arrêté royal du 20 décembre 1999 fixant les condi-
tions d’octroi, le tarif et les modalités de paiement de l’indemnité
allouée aux avocats en exécution des articles 508/19, 508/20, 508/22
et 508/23, du Code judiciaire

La Ministre de la Justice,

Vu les articles 446bis, 508/13, 508/19, 508/22 et 508/23, du Code
judiciaire, y insérés par la loi du 23 novembre 1998 relative à l’aide
juridique;

Vu l’arrêté royal du 20 décembre 1999 fixant les conditions d’octroi,
le tarif et les modalités de paiement de l’indemnité allouée aux avocats
en exécution des articles 508/19, 508/20, 508/22 et 508/23, du Code
judiciaire;

Vu l’arrêté ministériel du 20 décembre 1999 portant exécution de
l’arrêté royal du 20 décembre 1999 fixant les conditions d’octroi, le tarif
et les modalités de paiement de l’indemnité allouée aux avocats en
exécution des articles 508/19, 508/20, 508/22 et 508/23, du Code
judiciaire;

Vu la proposition de l’Ordre des Barreaux francophones et germano-
phone et de l’Orde van Vlaamse Balies;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 5 novembre 2003;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 19 novembre 2003;

Vu la délibération du Conseil des Ministres sur la demande d’avis à
donner par le Conseil d’Etat dans un délai ne dépassant pas un mois;

Vu l’avis 36.160/2 du Conseil d’Etat, donné le 8 décembre 2003, en
application de l’article 84, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat,

Arrête :

Article 1er. Le point 9 de l’annexe à l’arrêté ministériel du 20 décem-
bre 1999 portant exécution de l’arrêté royal du 20 décembre 1999 fixant
les conditions d’octroi, le tarif et les modalités de paiement de
l’indemnité allouée aux avocats en exécution des articles 508/19,
508/20, 508/22 et 508/23, du Code judiciaire, est remplacé par le texte
suivant :

« 9. DROIT ADMINISTRATIF

9.1. Procédure devant une autorité administrative ou juridictionnelle
autre que le Conseil d’Etat

Par exemple commune, députation permanente, C.P.A.S., O.N.Em.,
..........................................................................................................................10

Commission permanente de recours 15

Commissariat général aux réfugiés

- recevabilité avec audition 15

sans audition 5

- fond avec audition 15

sans audition 5

Procédure de régularisation de réfugiés 10

9.2. Conseil d’Etat

- dépôt d’une ou plusieurs requêtes sommairement motivées 4

- dépôt d’une requête motivée, ne donnant pas lieu au prononcé d’un
arrêt 15

- dépôt d’une requête motivée, donnant lieu au prononcé d’un
arrêt 25

- dépôt de requêtes motivées en annulation et en suspension, ne
donnant pas lieu au prononcé d’un arrêt 20

- dépôt de requêtes motivées en annulation et en suspension,
donnant lieu au prononcé d’un seul arrêt 30

- dépôt de requêtes motivées en annulation et en suspension,
donnant lieu au prononcé de deux arrêts 50 ».
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2004.

Brussel, 18 december 2003.

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[2003/03579]N. 2003 — 4825 (2003 — 4772)
17 DECEMBER 2003. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de

modaliteiten voor de vereffening van het Pensioenfonds voor de
wettelijke pensioenen van de naamloze vennootschap van publiek
recht Belgacom

In het Belgisch Staatsblad nr. 440 van 19 december 2003, derde uitgave,
blz. 59924, moet de titel gelezen worden zoals hierboven.

Op blz. 59925, moet gelezen worden : « Gegeven te Brussel, 17 decem-
ber 2003. »

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
BUDGET EN BEHEERSCONTROLE

[2003/03555]N. 2003 — 4826

19 DECEMBER 2003. — Ministerieel besluit houdende oprichting
van een Basisoverlegcomité voor de Federale Overheidsdienst
Budget en Beheerscontrole

De Minister van Begroting,

Gelet op de wet van 19 december 1974 tot regeling van de
betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel,
inzonderheid op artikel 10, gewijzigd bij de wet van 19 juli 1983;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 september 1984 tot uitvoering van
de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen tussen de
overheid en de vakbonden van haar personeel, inzonderheid op artikel 34,
tweede lid, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 8 mei 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 mei 2001 houdende oprichting
van de Federale Overheidsdienst Budget en Beheerscontrole;

Gelet op het met redenen omkleed advies van 16 december 2003
uitgebracht door het Hoog Overlegcomité, opgericht in het gebied van
het Sectorcomité I,

Besluit :

Artikel 1. Er wordt een Basisoverlegcomité opgericht voor de
Federale Overheidsdienst Budget en Beheerscontrole in het gebied van
het Hoog Overlegcomité dat overeenstemt met het Sectorcomité I.

Art. 2. Het gebied van het in artikel 1 bedoelde Basisoverlegcomité
behelst :

1° de stafdiensten, de dienst Secretariaat en Logistiek en de Cel
Beleidsvoorbereiding;

2° de dienst Begeleiding Begroting;

3° de dienst Federale Accountant;

4° de dienst Integriteitsbewaking;

5° de Macro-Budgettaire dienst;

6° de dienst Management Support.

Art. 3. Het in artikel 1 bedoelde Basisoverlegcomité wordt voorge-
zeten door de Voorzitter van het Directiecomité of door een ambtenaar
van niveau 1 die hij aanwijst.

Art. 4. Behalve de Voorzitter bestaat de overheidsdelegatie uit een
ambtenaar van niveau 1 van elk van de in artikel 2, 1° tot 6° vermelde
diensten.

Voor elk effectief lid wordt een plaatsvervanger aangewezen.

Art. 5. Het ministerieel besluit van 17 november 2002 houdende
oprichting van een Basisoverlegcomité voor de Federale Overheids-
dienst Budget en Beheerscontrole wordt opgeheven.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2004.

Bruxelles, le 18 décembre 2003.

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[2003/03579]F. 2003 — 4825 (2003 — 4772)
17 DECEMBRE 2003. — Arrêté royal fixant les modalités de liquida-

tion du Fonds de pension relatif aux pensions légales du personnel
statutaire de la société anonyme de droit public Belgacom

Au Moniteur belge n° 440 du 19 décembre 2003, troisième édition,
page 59924, il faut lire la têtière comme ci-dessus.

A la page 59925, il faut lire : « Donné à Bruxelles, le 17 décem-
bre 2003. »

SERVICE PUBLIC FEDERAL
BUDGET ET CONTROLE DE LA GESTION

[2003/03555]F. 2003 — 4826

19 DECEMBRE 2003. — Arrêté ministériel portant création d’un
Comité de concertation de base pour le Service public fédéral
Budget et Contrôle de la Gestion

Le Ministre du Budget,

Vu la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les
autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités,
notamment l’article 10, modifié par la loi du 19 juillet 1983;

Vu l’arreté royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi du
19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités publiques
et les syndicats des agents relevant de ces autorités, notamment
l’article 34, alinéa 2, modifié par l’arrêté royal du 8 mai 2001;

Vu l’arrêté royal du 15 mai 2001 portant création du Service public
fédéral Budget et Contrôle de la Gestion;

Vu l’avis motivé du 16 décembre 2003 émis par le Comité supérieur
de concertation créé dans le ressort du Comité de secteur 1,

Arrête :

Article 1er. Il est créé un Comité de concertation de base pour le
Service public fédéral Budget et Contrôle de la Gestion dans le ressort
du Comité supérieur de concertation correspondant au Comité de
secteur I.

Art. 2. Le ressort du Comité de concertation de base visé à
l’article 1er comprend :

1° les services d’encadrement, le service Secrétariat et Logistique et la
Cellule stratégique;

2° le service Assitance à l’Elaboration du budget;

3° le service Comptable fédéral;

4° le service Surveillance de l’Intégrité;

5° le service Macro-Budgétaire;

6° le service management Support.

Art. 3. Le Comité de concertation de base visé à l’article 1er est
présidé par le Président du Comité de Direction ou par un agent du
niveau 1 qu’il désigne.

Art. 4. Outre le Président, la délégation de l’autorité se compose
d’un agent de niveau 1 de chaque service mentionné à l’article 2, 1° à 6°.

Un suppléant est désigné pour chaque membre effectif.

Art. 5. L’arrêté ministériel du 17 novembre 2002 portant création
d’un Comité de concertation de base pour le Service public fédéral
Budget et Contrôle de la gestion, est abrogé.
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